BALTISTICA XXII(2) 1986
S. AMBRAZAS

DEL VEIKSMAZODINIU DAIKTAVARDZIU SU PRIESAGA -(s)té
KILMES

Zodziy darybos afiksai nuo kaitybos afiksy skiriasi daugiausia savo funkci-
jomis. Kaitybos afiksai zZymi Zodzio formy vieta morfologinéje paradigmoje ir
ju rysius sakinyje, o darybos afiksai — santykius tarp dariniy ir jy pamatiniy Zo-
dziy [I'punbepr, 1963, c. 87; Heltberg, 1970, p. 13—14; 'yxman, 1968, c. 128 —
143; Urbutis, 1978, p. 35— 39 su lit.; Beard, 1981, p. 104 —112; Hemuernko, 1984,
c. 26—29]. Nutriukus darybiniam santykiui, produktyvis darybos tipai gali biti
itraukti | morfologing paradigma. Tuo budu balty kalbose, kaip ir kitose indoeu-
ropiediy kalbose, i§ veiksmaZodziy abstrakty iSriedéjo bendratis, o lietuviy kalbo-
je — ir budinys. Jau gana seniai biidinys su formantu -te kildinamas i§ priesagos
-té veiksmaZodziy abstrakty [Buga, 1959, p. 249 —250; Jablonskis, 1957, p. 326;
Otrgbski, 1956, p. 245; SliZiené, 1971, p. 421; ZinkeviCius, 1981, p. 161]. Tadiau
paciy priesagos -(s)té vediniy kilmé ir ju santykis su kity priesagy vediniais ligi
Siol néra iSaiSkintas. P. Skardzius [1943, p. 328 —329, 331], J. Otrebskis [1965,
p- 243] priesagos -(s)té vedinius pateikia kartu su priesagos -(s)tis vediniais. Tuo
tarpu A. Bammesbergeris [1973, p. 81] priesagos -ré vedinius sieja su priesagos
-tas, -ta vediniais.

Patyrin¢jus veiksmazodinius daiktavardZius su priesaga -(s)t¢ XVI— XVII a.
lietuviy kalbos paminkluose, krinta j akis jy didelis gausumas K. Sirvydo Zodyne
bei ,,Punktuose®. IS viso K. Sirvydo raStuose pavartoti net 33 skirtingi Sios priesa-
gos vediniai, kuriy dauguma dabar jau nebevartojami. AStuoniolika i§ juy yra veiks-
mazodZiy abstraktai. IS neprieSdéliniy veiksmaZzodziy padaryti girté (czgstowanie)
SD? 83, 165; kliauté (karpa w rzece, w sadzawce; ktodzina; przeszkoda, zawada,
wada) SD? 98, 357, 468, 533; SD?! 145, 189, 212; SP 1 102,; lenkté (przeginanie,
przegibanie) SD? 350 (t. p. N 368; K 226); plakté (bicie, biczowanie, chlosta) SD?
13, 14, 29; SP II 10645, 168, (t. p- N 304; K 316); slapté (potaiemnos¢, skrytosc;
skryte miejsce) SD? 335, 407 (t. p. DP 35,, 349,,, 590, ... 74x'; DK 17,,; Ch! Mat

1 1 §j skaiciy itraukta g. pl. forma slapti (7x), kuria vieni tyrinétojai priskiria prie € [Specht,
1936, p. 68—71; Skardzius, 1937, p. 211—212; 1943, p. 541, kiti — prie @ [Stang, 1966, p. 204],
treti — prie priebalsinio kamieno paradigmos [Kazlauskas, 1968, p. 286]. Kity formy, liudi-
Jandiy slapta ar slaptis buvima M. DaukSos raStuose, nepastebéta.
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6, 4; 6, 6, 7r. dar LKZ XII 1192). Dar daugiau yra vediniy i§ priesdéliniu veiksma-
ZodZiy: inteikté (dogodzenie) SD® 48 (t. p. KIG 67); iStepté (zmazanie) SD? 548
(t. p. SE 38,,; N 97; K 151); paslépté (tajemnice) SP I 186y, (t. p. Ba Iz 24, 16 —
LKZ IX 507) //pasléptis SP TI 198,, (t. p. N 485; K 250); paslapté SD* 167; SP T
1200; IT 24,,, 2444, 2515 (t. p. BK 4y, 13; DP 61,5y, 167,9; DK 137,5, 7r. dar LKZ
IX 503) //pasiaptis SP II 198,,; patekté (dotrwanie, trwanie) SD® 51, 447; SP I1
13149, 21744 (t. p. N 97; K 298) //patektis (dotrwanie) SP I 117,5; sutekté (dostatek)
SD?51; SPI1213,5 (plg. nesutekté — niedostatek SP II 983, 102, 103,,); prabingté
(zbytek, niemiara, zbyteczno$¢, rozrutnosé) SD? 389, 537 (t. p. N, K, Sut, Gm? —
LKZ X 486); priepulté (przymiot, przypadlo$c¢) SD? 363; priestarté (przegadywanie
si¢ z kiem; sprzeciwia) SD? 350; SP I 136,, //priestartis (przeczenie) SD? 348 (t. p.
N 90; K 331); sutikté (potkanie si¢ z kiem; potyczka, bitwa) SD?® 335, 337; su nei-
giniu dar neatatikté (chyba, chybenie) SD? 32; netekté (niedostatek) SD? 93.

K. Sirvydo raStuose randame 7 veiksmo rezultaty pavadinimus su priesaga.
-(s)té. IS nepriesdéliniy veiksmazodZiy padaryti gni@Zté (moc) SP I 108,5; 1T 231,,;
Iyté ‘forma’ SD32 222 [[lytis SD* 123; SD? 299 (: lfeti [Urbutis, 1981, p. 131 —132]);
turté ‘turtas’ SD 77, 80, 115; SD? 20, 47, 91 ... 15x (t. p. Ev 140; Ba 2 Moz 18,
20; NT Mork 12, 44; S. Dauk — LKZK) //turtas SP 11x (plg. neturté SD* 13,
91, 93; SD? 203, 209, 200, 452; SP II 102;_,). Kiti padaryti i§ prieSdéliniy veiks-
mazodziy: ataraité (brama w szaty, wyloga w szaty; listwa) SD® 21, 500; SD!
101 (t. p. Dv; Ba Ps 44, 14 — LKZ 1% 357); aZutepté (przekreszenie, kreska)
SD3 352; padangté (tynk) SD? 451 (t. p. N 137; K 283; reikSme “pastogé, palépé;
palapiné’ LKZ IX 33—34); patepté (plama na éiele, na szaéie; poszpecenie) SD*
298, 334, 548; SP I 1024, g9; IT 127g,45, 19044, 216,, 2395, (t. p. N 97; K 298; Ba.
2 Kar 14, 25; plg. nepatepté — czystos¢, cnota SD? 44).

Septyni K. Sirvydo pavartoti priesagos -(s)té veiksmazodiniai daiktavardziai
turi instrumenty reikSmes. I§ neprie§déliniy veiksmaZodziy padaryti vediniai:
svirtés (szale) SD? 432; varpsté (wrze€iono) SD?® 487; SD! 64, 142 [/varpstis SD?
92, 356. IS priesdéliniy veiksmazodZiy padaryti vediniai: apdengté (nakrywka)
SD? 190; aZudangté (zatyczka niewie$Cia) SD?® 533 [/aZudangtis SD' 164, 211;
azudengté (ciennik, franki, kortyna) SD? 34, 61, 121; uZdangté (pokrywka) SD?
319. Vienas priesagos -z vedinys reiskia vietg: gulté (legowisko) SD?* 92, 356.

Tokios pat darybinés reik§més badingos ir priesagos -(s)tis vediniams. IS 56
veiksmaZodiniy daiktavardZiy su priesaga -(s)tis, uzfiksuoty K. Sirvydo Zodyne,
27 yra veiksmaZodZiy abstraktai, 17 — veiksmo rezultaty pavadinimai, 11 — inst-
rumenty pavadinimai ir 1 — veiksmo vietos pavadinimas.

Kituose senuosiuose raStuose priesagos -(s)té veiksmaZodiniai daiktavardZiai
labai reti. Dunininko M. MaZvydo rasStuose §ios priesagos vediniy, galima sakyti,
visai neuzfiksuota. Vedinys pakloté Mz 513; pavartotas SeStoje psalméje, kuria.
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kaip ir kitas psalmes, esandias 1570 m. M. MaZvydo giesmyno pabaigoje, greigiau-
siai iSverté¢ A. Kulvietis [Gerullis, 1922, p. XXXIIT; BirZiska, 1960, p. 56 tt.], o
jo motina, kaip manoma, buvo ryty aukstait¢ [Jablonskis K., 1973, p. 56 tt.].
Tik vienas priesagos -(s)té vedinys varpsté pastebétas paZemaités aukstaicio B. Vi-
lento raStuose (VInE 168,,). Kaip Zinoma, B. Vilentas ilga laika gyveno MaZojoje
Lietuvoje ir jo kalboje yra nemaZza Sio krasto lietuviSkiems ra§tams budingy ypaty-
biy.

Priesagos -(s)té veiksmaZodiniy daiktavardZiy retai pasitaiko ir vidurio inter-
dialektu raSiusiy autoriy kalboje. PavyzdZiui, ju visai néra M. Petkevidiaus ir 1680 m.
anoniminiame katekizme. S. B. Chilinskio ,,Naujajame testamente* pavartota
tik vedinio slapté apiprieveiksméjusi inesyvo forma flapteje Mat 6, 4, [lepteje
‘slapfia’ Mat 6, 6. S. M. Slavocinskio giesmyne du priesagos -té vediniai prapulté
(upad; przepasc) IT 40,, 48, (dar I, Ln — LKZ X 511) ir prakarté (jasteczek) 10x
vartojami pagre€iui su atitinkamais priesagos -tis vediniais prapultis 11 18,,, prakar-
tis I 33, (plg. dar prakartas I1 71,5, 74,¢). M. Dauk3os rastuose ufiksuoti du jau mi-
néti -té vediniai slapté, paslapté ir vienas -sté vedinys pardosté (targ) DP 15642,

Tik keletas priesagos -(s)té veiksmaZodiniy daiktavard?iy pastebéta ir MaZo-
sios Lietuvos XVI—XVII a. raStuose: grifté (Knocke) Lex 55; mazgoté (Auff-
waschtuch) Lex 10; varpsté (Spindel) BB 2 Moz 25, 31; 25, 35; Pat 31, 19; Lex 82
(pagre€iui su varpstis BB 5 Moz 8, 4; Pat 31, 19; Lex 82 — Spille). J. Bretkiino
raStuose paraleliai vartojamos ir vediniy karté || kartis formos: n. pl. kartes BB2
Moz 26, 29; acc. pl. kartes 2 Moz 25, 28; 27, 6; 27, 7; 37, 27 || kartis 2 Moz 25,
13; 37, 4; 37, 14; i. pl. kartemis BP 1 367, || kartimis T 369,,.

Kaip galima buty paaiSkinti toki nevienoda veiksmaZodiniy daiktavardZiy
su priesaga -(s)té pasiskirstyma XVI— XVII a. raStuose ? Ryty aukstaidiy tarméje
i-kamieniai moteriSkosios giminés daiktavardZiai yra linke pereiti i é-kamienius,
nes siauréjant nosiniam balsiui ¢ (< en) §iu kamieny paradigmose acc. sg. formos
sutapo, plg. kdte > katj ir kdrtj [ZinkeviCius, 1966, p. 245 —247; Kazlauskas, 1968,
p. 213—218]. Nosinio balsio ¢ siaur¢jimas, kaip nustaté’ Z. Zinkevidius [1972,
p. 227 tt.; 1976; 1978, p. 51], prasidéjo veikiausiai prie§ XI a. rytingje Lietuvos

2 Sis vedinys, pavartotas tik viena karta apstabaréjusiame junginyje ant’ parddftes ‘pardavi-
mui’, savo reik§me atitinka veiksmaZodZio abstrakta parddsas, kuris tarmeése irgi da¥niausiai
vartojamas konstrukcijose su ant (LKZ IX 411). K. Buiga [1959, p. 126—127] tuos vedinius eti-
mologiSkai sieja su atddosis (odplata, nagroda, oddawanie) DP 33y, 147,,, 16544, 308y; dosnils,
doslus, .dotas, dotalas, dotilas. VeiksmaZodZio abstraktas pardosté veikiausiai padarytas i§ atema-
tinés treciojo asmens formos pardiosti ‘parduoda’ panasiai kaip duosté ‘dovana’ i§ diosti ‘duoda’.
Vedinys duosté yra vad. Belarmino katekizme (O duoftes cielas BK 52,), plg. dar ataduosas
(Rache) BB Ps 112, 8. ZodZio pardosté $aknyije balsis o galéjo atsirasti dél minéty zodZiy su Sakni-
mi dos-/dot- jtakos (plg. dar [Otrebski, 1953, p. 34]), jeigu tai néra tiesiog spaudos klaida (Cz.
Kudzinowskis [1977, p. 47] atstato forma parduosté).
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dalyje ir slinko i pietvakarius. Taigi K. Sirvydo gimtojoje anykStény tarméje dar
gerokai prie§ raStijos pradZig susidaré palanki dirva 7 ir € kamieny miSimui. Be to,
priesagos - (s)tis vediniai buvo seni baritonai. Tai rodo juy kiréiavimas M. DaukSos
raStuose ir tarmiy duomenys, pvz.: buitis (g. sg. buities DP 264,, 2664,; i. sg. buitimi
3576); klititis (n. sg. klitis 35344; klitis 222,,, 2304, 3535, 46 ... 6X; acc. pl. klitis
24,5, 2947, 3641); miFtis (n. sg. mirtis 199,,; g. sg. mirties 130,5, 2004, 41, 62555 ...
12x; DK 14,; d. sg. mirti DP 2304., 574,,, mirtii 199,; 1. sg. mirtiie 4264); pjiitis
(g. sg. piuties 621.3; piuties 824y, 833,; d. sg. pinti 82,;) [Buga, 1958, p. 293, 294;
1959, p. 225, 249, 419; 1980, p. 55; SkardZius, 1935, p. 116, 118 —119]. Kadangi
Sakninio kiréiavimo i-kamieniai daiktavardZziai yra labiau linke pereiti | e-kamie-
nius, tai sena priesagos -{s)tis vediniy baritonezé turéjo skatinti jy virtimg prie-
sagos -(s)té vediniais.

MazZosios Lietuvos vakary aukstaiéiy Snektoje 7 ir ¢ kamieny miSimas pastebe-
tas nuo pat raStijos pradZios [Kazlauskas, 1968, p. 206 —208]. Be minéty vediniy
varpsté || varpstis, karté || kartis, J. Bretkiino raStuose vartojami veiksmazodziu
abstraktai Zingsné (Tritt) BB Ps 73, 2 || Zingsnis (Gang) Ps 17, 14; rapesté BP T 254
(t. p. SP II 86,) || rapestis BP I 15,5, 23,4; II 400,; BB Pat 18, 21; 22, 8 ...

Priesagos -(s)té vediniy ry$j su 7 ir € kamieny mi§imu patvirtina ir su Sia prie-
saga padaryty veiksmazodiniy daiktavardZiy paplitimas dabartinése lietuviy kalbos
tarmése. Remiantis didZiojo ,,Lietuviy kalbos Zodyno® duomenimis, galima nu-
statyti du svarbiausius veiksmaZodiniy daiktavardZiy su priesaga -(s)tépaplitimo
Zidinius: vienas i§ ju yra ryty aukstaidiuose (ypaé Dusetos, Taurdgnai, Lifikmenys,
Daugéliskis, Svendiénys) bei pietu aukstai¢iuose (Dusmenys, Valkinifikai, Léipa-
lingis, Liskiava, Seirijai ir kt.), o kitas — Siaurés (Satés, Ylakiai, Barsty<iai, Seda
ir kt.) ir piety 7emai&iuose (Karklénai, UZventis, Kelmé ir kt.). Pirmasis priesagos
-(s)té vediniy iSplitimo arealas sutampa su senyjy nosiniy balsiy ¢ 1r ¢ siauré¢jimo
arealu (plg. [Zinkevidius, 1966, p. 496, 497]); su juo sietinas priesagos -(s)é vedi-
niy gausumas K. Sirvydo raStuose. Antrasis arealas atitinka ta ZemaiCiy tarmés da-
1j, kurioje i ir & kamienai yra labiausiai sumi$¢ (plg. [Girdenis, 1963, p. 32 tt.; Zin-
kevidius, 1966, p. 243 —245; Kazlauskas, 1968, p. 208 —213; Rosinas, 1971; Vit-
kauskas, 1976]). Tu kamieny miSimas Zemaidiuose prasidéjo gerokai véliau nei rytu
aukstaidivose: Zemaidiy tarmés tekstai rodo, kad XVIII a. pradZioje i-kamieniai
daiktavardZiai (net ir baritonai) dar nebuvo linke pereiti i é-kamienius [ Zinkevi-
Sius, 1980]. Galbiit todél M. Mazvydo rastuose ir 1759 m. LZyvate® priesagos
-(s)té vediniy dar visai neuZfiksuota.

Dauguma veiksmaZodiniy daiktavardziy su priesaga -(s)zé iSlaike Saknin kir-
ti, kuris buvo biidingas ir priesagos - (s)tis vediniams. IS 143 veiksmaZodiniy daik-
tavardZiy su priesaga -(is)té, uzfiksuoty i§ tarmiy didZiojo ,Lietuviy kalbos Zo-
dyno® I —XIT t., Saknyje kiréiuojami 69 vediniai ir tik 29 yra oksitonai.
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Priesagos -(s)tis it -(s)té vediniy 1y§i rodo ir paralelus ju vartojimas tarmese,
plg. alkaté || alkatis Ds (LKZ 12 103); aiigaté || aiigatis Ds (I* 461); apyvarté Y1,
Brst || apyvartis Vrd (12 232). Cia aptartos aplinkybés leidZia manyti, kad istoriniu
poZitiriu priesaga -(s)té yra priesagos -(s)tis paradigminis variantas, atsirades
del i-kamieniy daiktavardZiy peréjimo i é-kamienius. Tad senovinis veiksmaZodZiy
abstrakty su formantu *-fi- darybos tipas sudaré pamata ne tik bendraciai, bet ir
buidiniui. Bidinys su formantu -ze i§ tvirtapradés Saknies dviskiemeniy veiksmaZo-
dZiy Zemaidiuose ir kai kuriose ryty aukstaidiy $nektose ligi Siol islaiké senoviniams
priesagos -tis vediniams budinga Sakninj kirtj, pvz.: bégre, dirbte, lduste (plg. [Zin-
kevidius, 1966, p. 389; 1981, p. 162; Slizien¢, 1971, p. 424]). Pastaruoju metu ban-
doma biidinj kildinti net tiesiogiai i§ vediniy su formantu *-fi- i. sg. formos
(-te < *-tjen [mpnsauc, 1983, c. 12]).

Nors fonetiniai pakitimai ryty aukStaiéiy, o véliau ir Zemaifiy tarmese sudaré
labai palankias salygas daugeliui ¢ kamieno daiktavardZiu pereiti i € kamieno pa-
radigma, bet pati $iy kamienuy kontaminacija, dél kurios susidaré priesagos -(s)#é
vediniai, siekia, matyt, daug tolesng praeiti (plg. [Eckert, 1983, p. 223, 228 —229]).
Latviy kalbos tarmése kai kurie 7/ kamieno daiktavardZiai irgi pereina i & kamieng
[Rudzite, 1964, p. 119 —120, 219, 339—341]. Tuo galima paaiskinti tokius latviy
kalbos priesagos -(s)té vedinius kaip vite ‘augalo Uselis, stambas’ || n. pl. vitis
‘bulvienojai’ (plg. lie. vyté Krtv, Kr¥, VK8, Up, Grd, Trk, Pvn, Akm, Lp — LKZK ||
vytis, sl. vite, lot. vitis ‘vynuogienojai, vynmedis’ [Buga, 1959, p. 661; ®acmep,
1964, c. 322; Fraenkel, 1962, p. 1268; Eckert, 1983, p. 53]); varpsté (plg. lie. vafps-
1¢ || vafpstis), saite ‘rai§tis, apraiSalas; tvarstis’, svilte ‘iSdegusi vieta miske’ ir kt.
[Endzelins, 1951, p. 379]. Prisy kalbos vedini sarxtes (Schede, t. y. Scheide) E
425 V. Maziulis [1958, p. 223 —224] kildina i§ senesnio *sargsiis, plg. lie. sérgeti,
la. sdrgdt. Lietuviy, latviy ir priisy kalboms bendri Sie priesagos -(s)ié vediniai:
lie. griZté || griftis, la. grizte || grizts, pr. greanste (Witte) E 305 || granstis (Bohrer)
E 535, plg. lie. grésti, la. griezt ‘sukti; kreipti; versti’ [Buga, 1959, p. 27-28;
Endzelins, 1943, p. 53, 180; Eckert, 1974, p. 222; 1983, p. 185—186; Tomnopos,
1979, c. 289 —291, 294—295]; lie. rpste ‘rykste’ Zt (LKZ XI 707; plg. rpkité |
rykstis), la. tarm. riste (plg. rikste || riksts), pt. riste (Rute) E 639, plg. lie. risti,
la. rist [Fraenkel, 1962, p. 734; Eckert, 1983, p. 198]. Tokiy vediniy susidaryma
salygojusi 7 ir & kamieny kontaminacija turi paraleliy ir kitose giminiSkose kaibose
(plg. [Kronasser, 1956, p. 109; Schmalstieg, 1980, p. 61 tit.]).

Taigi veiksmaZodiniy daiktavardZiy su priesaga -(s)#é istorija Todo glaudy
ry8i tarp morfologiniy ir darybiniu procesy.



LITERATURA

Bammesberger, 1973 — Bammesberger A. Abstraktbildungen in den baltischen Spra-
chen. — Gottingen, 1973.

Beard, 1981 — Beard R. The Indo-European Lexicon: A Full Synchronic Theory. — Ams-
terdam, etc., 1981. '

BirZzi§ka, 1960 — Birziska V. Aleksandrynas. — Cikaga, 1960, t. 1.

Buga, 1958—1961 — Buga K. Rinktiniai radtai. — V., 1958—1961, t. 1-—3.

Biiga, 1980 — K. Bugos laiskai J. Endzelynui. — LKK, 1980, t. 20, p. 54—100.

Eckert, 1974— Eckert R. Zu den nominalen /-Stdmmen im Altpreussischen. — ZfSl, 1974,
Bd. 19, S. 221-233.

Eckert, 1983 — Eckert R. Die Nominalstimme auf -/ im Baltischen unter besonderer Be-
riicksichtigung des Slawischen. — Berlin, 1983.

Endzelins, 1943 — Endzelins J. Senpri$u valoda: ITevads, gramatika un leksika. — Ri-
ga, 1943. '

Endzelins, 1951 — Endzelins J. LatvieSu valodas gramatika. — Riga, 1951.

Fraenkel, 1962 — Fraenkel E. LEW.

Gerullis, 1922 — Gerullis J. Mazvydas. Seniausieji lietuviy kalbos paminklai iki 1570 me-
tams. — K., 1922,

Girdenis, 1963 — Girdenis A. i-kamieniai Tirk&liy tarmés daiktavardziai ir jy raida. —
Kalbotyra, 1963, t. 6, p. 29— 36.

Heltberg, 1970 — Heltberg K. Studies on Slavic Derivation. — Odensee, 1970.

Jablonskis, 1957 — Jablonskis J. Rinktiniai rastai. — V., 1957, t. 1.

Jablonskis K., 1973 — Jablonskis K. Lietuviy kultira ir jos veikéjai. — V., 1973.

Kazlauskas, 1968 — Kazlauskas J. Lietuviy kalbos istoriné gramatika: Kirdiavimas,
daiktavardis, veiksmazodis. — V., 1968.

Kronasser, 1956 — Kronasser H. Vergleichende Laut-und Formenlehre des Hethi-
tischen. — Heidelberg, 1956.

Kudzinowski, 1977 — Kudzinowski Cz. Indeks-stownik do ,Dauk3os Postilé“. — Poz-
naft, 1977, t. 2.

Maziulis, 1958 — Maziulis V., Kalbos smulkmenos. — Kalbotvra, 1958, t. 1, p. 223—-224.

Otrebski, 1953 — Otrebski J. Randbemerkungen zu dem Werk von Pranas SkardZius
Lietuviy kalbos zodziy daryba. — Lingua Posnaniensis, 1953,t.4, p. 31 —59.

Otrebski, 1956; 1965 — Otrebski J. Gramatyka jezyka litewskiego. — Warszawa, 1956,
t. 3; 1965, t. 2.

Rosinas, 1971 — Rosinas A. Saukény $nektos i@, é ir i kamieno daiktavardziai.— Kalbo-
tyra, 1971, t. 23 (1), p. 49—54.

Rudzite, 1964 — Rudzite M. Latviesu dialektologija. — Rigd, 1964.

Schmalstieg, 1980 — Schmalstieg W. R. Indo-European Linguistics: A New Syn-
thesis. — University Park; London, 1980.

Skardzius, 1935 — Skardzius P. DaukSos akcentologija. — K., 1935.

Skardzius, 1937 — Skardzius P. [Rec:] Specht F. Lituanica. — APh, 1937, t. 6, p. 211 —213.

Skardzius, 1943 — SkardZius P. Lietuviy kalbos zodziy daryba. — V., 1943.

Sliziené, 1971 — Sliziené N, Budinys. — Kn.: Lietuviu kalbos gramatika / Vyr. red.
K. Ulvydas. V., 1971, t. 2, p. 421—424.

Specht, 1936 — Specht F. Lituanica. — KZ, 1936, Bd. 63, S. 68—098.

26



Stang, 1966 — Stang Ch. Vergleichende Grammatik der baltischen Sprachen. — Oslo
etc., 1966,

Urbutis, 1978 — Urbutis V. ZodZiy darybos teorija. — V., 1978.

Urbutis, 1981 — Urbutis V. Balty etimologijos etiudai. — V., 1981.

Vitkauskas, 1976 — Vitkauskas V. i kamieno verzimasis | ¢ kamiena. — Kalbotyra, 1976..
t. 27 (1), p. 80—82.

Zinkevitius, 1966 — Zinkevidius Z. Lietuviy dialektologija. — V., 1966.

Zinkevidius, 1972 — Zinkevid¢ius Z. Dél lietuviy kalbos tautosilabiniy an tipo junginiy
pirmojo démens siauréjimo. — Baltistica, 1972, I priedas, p. 227—232.

Zinkevitius, 1976 — Zinkevid¢ius Z. Dar dél an tipo junginiy siaurinimo. — Baltistica,
1976, t. 12 (2), p. 143—145.

Zinkevi¢ius, 1978 — Zinkevi¢ius Z. Lietuviy kalbos dialektologija. — V., 1978.

Zinkevi¢ius, 1980 — Zinkevidius Z. Pastabos i kamieno baritony gen. sg. gallinés istori-
jai Zemaiciy tarméje. — Kalbotyra, 1980, t. 31 (1), p. 100—101.

Zinkevicius, 1981 — Zinkevi&ius Z. Lietuviy kalbos istoriné gramatika. — V., 1981, t. 2.

Tupnernc, 1983 — M'upaenuc A. K Bompocy O reHesuce H OBOIIONUH BOCTOYHOOANTHICKO-
ro (i ciassEcKoro) madGHEEETHBA. — B KH.: BanTo-cIaBsucKHe STHOA3BIKOBBIC OTHONICHHS B HWC-
TOPHYECKOM M apeaibHoM nane: Tes. JOKII. BTOpoii fanto-craBsguckoi kong. M., 1983, c. 11-12.

I'puntepr, 1963 — I'punbepr H,)K KBaHTUTATHBHBIN ITOIXOHA K MOPGHOJOTHYECKOH THIIO-
yioruw sA36ikoB. — B ku.: Hosoe B muarBMcTHKe. M., 1963, BHIN. 3, c. 60—94.

I'vxman, 1968 — I'yvxman M. M. I'paMMaTuH4ecKas KaTerOpHs M CTPYKTYpa Hapajaurm. —
B xu.: Wccienosanus me oOmeil Teopun rpaMvaraka. M., 1968, c. 117—174,

Hemuenko, 1984 — Hemuernko B. H. CospeMerHsIii pycckmii sa3bik. Cnoscobpazosanue. —
M., 1984,

Tonopos, 1979 — Tounopos B. H. Ilpyccknit s3wik: Crosaps, E —H. — M., 1979

dacmep, 1964 — dacMep M. DTHEMONOTHYECKHI ClIOBAph pyccxoro fs3bika. — M., 1964,

T

O MPOUCXOXAEHVN OTTJVIATOJIbHBIX CYHECTBUTEJIbHbLIX C
CYDPDUKCOM -(s)ré

Pesome

OTraaroibeele cymecTeuTenpubie ¢ cydhdukcom -(s)té B XVI—XVII Bp. Obinu pacmpocTpa-
HEHLI B BOCTOYHOAYKINTANTCKOM, a YACTHYHO — B 3alla/JHOAYKIITAHTCKOM AUAJIEKTe HAa TePPHTO-
puar Bocrounoit ITpyccun. B sTtux nmanexrax yxke B HaYajle JIATOBCKOM NHCbMCHHOCTH OTMEYa-
ercs IepexoJi HEKOTOPHIX CYIIECTBHTENLHBIX C OCHOBAMHI HA i B JEKIMHALHOHHYIO Hapaaurmy
CYIIECTBMTENLHBIX ¢ OCHOBamMHM Ha €. OTriarosipHble CyllecTBHTeNbHBIE Ha -(s)t€ Hamboree
croiictBenn! a3biky K. Cupsupaca. B ero coumsenusix oOuapyxenbl 33 pasHbie ITPOU3BOI-
Hble C NaHHBIM cybhduxcom, Hanp.: girté ‘mup’ SD?® 83, patepté ‘matmo’ SP IT 127, svirtes
‘Beckl’ SD? 432, gulté ‘nmoroso’ SD? 150. B ganbreiimmeM pa3sBRTHM JUTOBCKOTO fA3bIKa OTIIATOMNb-
HEIE CYIIECTBUTEILHLIE HA ~(5)t¢ MMPOKO pacIpoOCTPAHHIIUCE TaKXKE B CEBEPHO- M FOXKHOMAMANT-
CKOM [IMaeKTax, rie KOHTAMHHALIMS CYIIECTBUTEIBHBIX ¢ OCHOBAMH Ha 1 B € OTMeYaeTcsl TOAbKO
co Bropoii monosmusl XVIII B.

dopeTHYECKHE U3MEHEHHUS B BOCTOYHOAYKIITAMTCKOM, a ITO3XKe K B XKAMAHTCKOM JHAJIEKTax
€O37aMH ONAaroNpUATHbBIE YCIOBHA IS NEpeXoja MHOTUX CYIIEeCTBUTEeNbHBIX (ocobenno GapuTo-
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‘HOB) ¢ OCHOBAMH HA i B JEKJIMHAUMOHHYX MAPalHTMY CYIIECTBHTCILHBIX C OCHOBAMH Ha E.
OJHAKC caMa KOHTAMUHAIHS NAHHBIX JEKJIHHAUMOHHBIX HAapajidrM, B pe3yiIbTaTe KOTOPOH BO3-
HEKJIA NIPOM3BOIHEIE Ha -(S)té, aBiserca Oonee npeBHed B MOXET OBITh COOTHECEHA CO CXOMHBI-
ME MOPPONOTrHYeCKMMY HPOLECCAMHE B JIDYIMX DOJICTBEHHBIX A3bIKax. ITUM OOBACHAETCA HaH~
‘Yyge HPOH3BOIHBIX HA -(S)t€, OOIIEX /1A JIATOBCKOrO, IATHIICKOrO H IIPYCCKOTO S3BIKOB, HAOP.:
TIWT. grizté [/ griztis, nmrm. grizte [/ grizts, op. greanste ‘mepessiziio, cesizka’ E 305 /[ granstis
“‘ceepno, Oypas’ E 535.

VcTaHOBNEGHHAS B CTATHE TEHETHYECKASN CBA3E CYQOHKCOB ~(s)t€ M -(s)tis MO3BOJISKET COOTHECTH
«C IpEeBHAM THIIOM HMEH AeicTBHSA Ha *-ti- He Tonsko dopMy mHOHHHTUBA, HO ¥ HOPMY JIHTOBCKO-
TO rharolibHOro onperenurens Ha -te (budinys).

SMULKMENA LX

Lietuviy tarmiy budvardj lefitas ‘létas, ramus, nuolankus’ R. Trautmanas gre-
tino su dany kalbos zodZiu lind ‘lankstus, minkStas, malonus’ ir lotyny lentus
“lankstus; létas, iStiZzes; ramus’ (Festschrift Adalbert Bezzenberger. Gottingen,
1921, 167—168). K. Biga dél dusetiskiy tarimo [’éntas paneigé tokj gretini-
ma ir paskelbé §i Zodi esant nelietuviSkos kilmés, plg. lenkuy /lenty, kuris esgs
i§ lot. lentus (RR II 105). Jam pritaré E. Frenkelis (LEW 1 358). Taciau len-
ku flenty paplitimas — tai ,,polszczyzna litewska‘* Zodis — ver¢ia abejoti jo kil-
dinimu i8 lot. /lentus. Reikia pritarti I. Adomaviéiatei (Kalbotyra XXXIV (2)82),
kad tai yra lenky kalbos lituanizmas. Jam pradZia bus daves lietuviy tarmiy
biidvardis lefitas resp. [éntas. Sis savo ruoztu laikytinas lie. /étas perdirbiniu
su # ir minkStuoju / i§ lenky leniwy ar baltarusiy sswuieer. Idomu, kad ryty
auk$taidiai §io zodzio vokalizma daug kur priderino prie lefigvas, lefikti, slefiks-
tis, lenta ir pan. tarminio tarimo, plg. liftas Anyks&iai, ['pfit’s PuSalotas. Tai
budingas praeityje buvusiy labai sudétingy kalbiniy kontakty Lietuvoje liudy-
tojas. '
Z. Zinkevicius



